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Estrellas y constelaciones

OY tiene usted mala cara, don Pé-
simo.

—Ya sabe usted que a una maia nodie
corresponde una mala cara.

—¢Ha pasado usted mala noche?

—Malisima.

—¢Por culpa de una cena excesiva?

—No. Por culpa de una sesion d€ cine
mas difi'-i; de digerirque clcemcnloannadoi.

—¢Qué pelicu'.as %i6 usied?

—pPeor es nicneallo. Bastele con saber
que cuando llegué a casa y me acosté con
el jegiLimo i) natural propésito de descan-
far, me fui materialmente imposible pegar
un ojo.

—Haber pegacto los dos.

—~Calie, que tiempo tendrda de defender-
se... Pues decia que no pude conciliar el
suefio a vot) a explicar e! porqué... Ape-
nas cerraba ios ojos, empezaban a danzar
ante mi lucecllas, ctiispitas que me daban
la impresién de diminutos fragmentos lu-
minosos. Crei que eran mis ojos fatigados
los que me liacian ver aquellas cosas, ipero
ia persistencia de la vision acabd por con-
vencerme de que el fenémeno obedecia a
otras causas. Lo que hatfia visto en e! cine
se habia convertido en una obsesion que
se manifestaba de aquel modo un tanto
pirotécnico. Los diminutos fragmentos re-
presentaban una cosa heCha mil pedazos,
es decir, estrellada. Y pensé en las estre-
llas del cine.

—Tamlién podia haber pensado en los
huevos fritos.

—Por que?

—Porque un huevo frito es lo mismo
que un huevo estrellado.

—Tenga un poco de paciencia... Enton-
ces rae iijé en que los puntitos luminosos
tenian a veces forma de estrellitas y esto
acab6 de convencerme de que la visidn es-
laba relacionada con el cine.

-Pues yo lo hubiera reiacionacio con el
Observalorio Fabra.

—Espere. Y en seguida me dije; «Esto
significa que en el cine hay demasiadas
estrellas y que semejante exceso va a ser
causa de que el séptimo arte se estrelle
como un auto que se lanza vertiginosamente
por un mal camino.»

—iBonito modo de hacer deducciones!

—Después me di cuenta de que la vision
e a una consecuencia natural <ie la sesién
que habia tenido la paciencia de tragarme
y que habia sido un lamentable desfile de
estrellas.

—Con tanta deduccion, me explico que
no durmiera usted anoche y me extrafia
sobremanera que no se haya vuelto loco.

—Es que es ja pura verdad. EIl firmamen-
to cinematografico se va sobrecargando de
estrellas de tal modo, que el dia menos
pensacio va a haber un cataclismo.

—Es usted un reloj de repeticion.

—Estaba esperando esc cmncntario.

—No hay cosa que canse tanto como el
machaqueo.

—Pues esta vez no hay tal madiaqueo
ni tal repeticion. El tema ta! vez sea el

mismo, pero voy a estudiar una nueva fa-
ceta suya.

—Entonces no he dicho nada.

—Usted no dice nada ni auti cuando cree
decir algo.

—No complique lai cosas. jH la faceta!

—V (" con elia. inte todo be de decirle
que la llam.o nueva porque no voy a ha-
blarle de las estrellas-artistas, sino de los
oiros mil estrellatos que complican la vida
del cinematografo. En efecto, aparte esa
sobrecargadisima constelacion de actores y
actrices que gravita sobre el séptimo arle,
los productores han inventado otras mu-
ciias para dar imporfancia a su gente vy,
de paso, darsela a si mismos. También los
direclores cuentan con sus astros. Y tam-
tiién los fotégrafos tienen los suyos. Y los
tienen los directores de escena, y ios tie-
nen los adaptadores de argumentos. Pero
eso no le basta al cine. Quiere mas estre-
llas. Y ahi tiene usted la constelacién de
los peluqueros, de los modistas, de los
maquilladores. M&s de una vez habrd us-
ted leido una noticia como ésta: «Fulano
de Tal, el maravilloso creador de modelos
para arlistas de cine, ha sido contratado
con caracter de exclusiva por tales o cua-
les estudios. El gran modista, que cobra
dos mil quinientos ddlares semanales, «ves-
tira. a los protagonistas de todos ios films
que produzca la casa tal o cual en la pre-
sente témpora ;a.» Y siguen algunas expli-
caciones acerca dei modo de trabajar del
as de las modas. «Lleva siempre un cua-
derno en el I»lsillo y, se halle donde se
halle, cuando ve un t>eiio cuerpo de mu-
jer, queda por unos segundos en una es-
pecie de estado cataléptioo, la viste con
la imaginacién, mejor dicho, con la inspi-
racién. e inmediatamente, con mano febril,
traza en su cuaderno las lineas generales
del modelo, que después pule y perfeccio-
na en sus talleres.» flsi son las estrellas
de las modas. De ios ‘peluqueros, de los
maquilladores, puede decirse otro tanto.
Usted habrad ie'do ariiculos, informaciones,
noticias relativas a las estrellas de esos
gremios. Y hay mé&s. El cine moderno, es
decir, el cine hablado, nos ba traido los
ases dei sonido, de la coreografia, ae los
efectos escénicos, que son otras tantas
oonstefaciones en el cielo de Cirelandia. Y
espere usted que el cine en relieve y en
coiores naturales se lance a la invasion,..
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En fin, don Optimo, que vamos a tener es-
trellas hasta en la sopa.

—¢Y eso es lo que ha de originar el ca-
taclismo cinematografico?

—Si, sefior.

—Pues a mi me parece tocto lo contrario.

—Usted sabe muy bien que alli donde
todos quieren sobresalir, pasa lo que alli
donde todos quieren mandar: que no se
entiencien.

—Peor seria que todos se encontraran
bien en iaemediocridad. Entcmces. sin el
estimulo de destacar, de llegar a estrella,
no habria esos grandes modistas que, con
sus genialidades, consiguen que en algunos
films jas espectadoras se fijen, mas que
en las artistas, en sus bellos vestidos. Y
de jos peluqueros de los maquilladores
puede d«cirse otro tanto, porque ellos sa-
ben dar el maximo realce a cada uno de
los tipos de belleza, poniendo al arte un
digno marco que, en algunos casos, se
convierte en uno de los principales atrac-
tivos de las artistas. Pero eso, amigo mid,
no puede hacerlo un maqulUador o un
peluquero cualquiera, sino tos ases de la
profesion. Y gracias a ese conjunto de
maestros en sus diferentes especialidades,
de estrella:, si usted prefiere darles este
nombre, jalen esos films magnificos, per-
fectos, que destacan espléndidamente de
0s demas como estre-

llan cicla produccién.— Pérez BELLVER

Films

Sclecios

I ==iRTIN >>1 NosnrcidN

TilMUra. t71 - tam rti. T-M- its 1i MOMDBIt et e
AMCRIC:A y PORTUGAL CuU»

fiiMStn. 4-71- [tBMtra. I-U - ta«, Il

Poblacion........eececiceee, Frov..... LN

1>e00e SUMHWN* ¢« FILMS SELECTOS por na krioMatr*—MOiettr*—«Ae. (TicfatM

le 4ua o« IfltenM.) A partir del dia 1." .. El Impofti 1

Sale 10s

la imito por |[lro poitaJ namero

Impuesto «n ...

B é b a d O S « M seUoa 4e correo. (TicheM lo qua do Intcrcaa.)

(Firma M tUKflptor) ...... <O «e IM ..

(PttbM)




PUBLICAREMOS en esl4 seccidon las demandas y contestaciones que nos envien los lectores» aun-
* que daremos preferencia a las referentes a asuntos del cine. > Los originales han de venir

dirlpdo* ai <lirtrctvr ae <a »«ccion, e»cn(«j9 on letra Ciara, « »er pgs]JMe « miufuuid« en cudn;ii<i*
por una sola carille, flrmidos con nombre> apellidos y dlrecdon de los que las envien, t Indican»
do sJ lo desean (aunque no es Imprescindible) el seudénimo que quieran que figure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni

OEMAN DAS

2218. —+ Un alichnado al cinema desearla de las sim-
paticds lectoras y amables lectores de esta amena re>
vista, 1« propuroioiuisen la Utra de la cancién jVindn.
en espafiol.

Al mismo tiempo, desearla sostener correspondencia
sobre asuntos 'ie cine y otros, con las simpéticas lecto-
ras de esta revista, aserrandoles la contestacidon a
todas.

SeAas; José Ferré Dominro, Regimiento de
ria, nim. & Plana mayor, “ragoza.

2219.—'Dii'c Cruz L. P.: Pongo a disposicion de los
lectores de este gran semanario, los signi'-ntci piiesus
de novelas, publicados en el mismo; de ¢Qaitn ts sl/o7.
ios nimeros 1, ID, 16, 19, 20. 21, 25 y 27; de Papallo
piernas largai, ios nimeros 2, 4. 5, 6, 7, 10, 11, 17 y 18.

Faltdindome a iiti los siete primeros piléis de Bajo
el oeto del anénimo, quedaré muy reconocido a quien
ms los envie, cambidndolos por otra cosa.

Aprovecho esta oportunidad para ofrecer mi
racion a cuantos lo deseen.

MI direccion es: Ntiflez de Arce, 14, pral., Toledo.

2220. ~ A. P. quedarla plenamente agradecido si

Infante-

colabo-
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algin amable lector o simpatica lectora de esta tan
agradable como amena revista, le pudiera facilitar la
letra de los tangos de Josi M.* Ferriz. Paria 'y Mama, y
aprovecha la oportunidad para ponerse a disposicién de
los lectores para el caaje de tangos y tratar de asuntos
de cine.

También desearla sostener correspondencia con se-
fiorlta simpatica de diez y seis a veinte afios, aficionada
a los tangos y al séptimo arte.

Dirfjanse a Antonio Pons Gémez, Muza, 20, Beiiifay6
(Valencia).

2221. — Quiero organitaruna galeria de fotoeraflas de
aptietas, autoarsfladas y enviadas por ellos mismos, y
habiendo sabido que para obtener dichas fotografias
es nocesario enviarles diez centavos, desearla saber
como y de qué manera del>en enviarse estos diez centa-
vos y sia todos s« les deiw enviar dicha cantidad. Tam-
bién desearla saber a donde se ie puede escribira Norma
Shearer. Fredric March, Charles Lnueton, Joan Craw-
ford y je»n Harlow, quedando muy agradecido a quien
me conteste.

MI direccién es: Matias Fcrrer
ner. 99, 4.*, 2.*. Barcelona.

2222. — Desde este iJaicén de Fitms Setectos 0s di-
rijo un saludo, amables lectores. Me asomo a él para
proponeroa algo que puede interesar a alguno de vos-
otros. Pues biii'n: desearla cambiar el ejemplar —nuevo
y sin obrir— de una obra preniiada, de literatura, por
diez nimeros de Fitms Setectos, que forman la equi-
valencia del precio de la obra a que me refiero, cuyo
titulo no nombro por si es pecado de propaTganda citar
en esta seccién. Los numeros podran ser de esta magni-
fica revista o de otras similares.

También desearla conocer La Cartaja de Parma. de
tlenri Beyle (Stehndel), cuyo asunto piensan llevar a
la pantalla. A qgiden me la preste por unos dias, ie re-
compensaré debidaruente.

Lectores, lectoras, disponed de mi como gustéis en
casos semeiantes.

Mis sefias: Carlos Hernando, Madrid, 31 (7), Burgos.

2223. — Af. M. V. pregunta si algrtn amable lector o
lectora de esta simpéatica revista tiene el namero 9 del
pliego de Ja novela Coraionu de hielo y la miisica de
Dofia Mariguila, de VioUtOM impviala, agradecerla te
los remitivra, abonando (o que le indique, a las se”s si-

uientes; Matilde -Matias Vega, yueipo de Llano, 33.

alvochea (Kuelva).

2 A, — Ciank Bable se dir”™ a los lectores y sim-
paticas lectoras de esta «Unica» revista Fitks Selbc-
TOS, para pedirlas muy amablemente la letra del tango
de la pelicula Volando hacia filo Janeiro, titulado A la
luz de la funa, y una foto de Stan Laurel, sin caracteri-
zar, abonando ?(,) que sea 0 a cambio de otras fotos.

También ie gustarla saber el Mrecer de sefioritas
entendidas sobre cuéles son ios cinco grandes ar~
tistas delcine, masculinos y femeninos, respectivamente.

Desearla sostener correspondencia con seloritas jo-
venes aficionadas al cine y a leer novelas.

SeAas; Rir.trdo Lemas, ~ivéa, 19, Barcelona.

2225. — Frank Chernan dice: Al dirigirme por pri-
mera vez a esta incomparable revista, desearia de los
simpdticos lectores y lectora» me mandasen las cancio-
nes de Vampiretas 1933, Wonder-Bar y Su noche de
bodas, al mjsmo tiempo, por habérseme extraviado, los
nimeros del r.i4 al 127, coo sus supiementos.

También desearla sostener correspondencia con algu-
na simpatica lectora de esta revista, que sea culta, le
guste ei cine y tenga de diez y seis a veinte afios.

Agradecido quedo al amable lector o lectora que se
digne contestar a midireccién, que es la siguiente: Fran-
ciso Hernédndez Belda, 2.* Travesia, San Roque, 4, Ca-
Uosa de Segura (Alicante).

2226. — 6. H. desea de ios amables lectores de esta

Dademunt, Munta-

contestaremos

particularmente a nmguna clase de consulta**.

CONTESTACIONES

2222. — De La princesa Ala de .liosca al Principe
Ahtlt Ife leido en su demandn que tiene usted canciones
de peliculas en francés, y como yo tengo mucho interés
por varias de este idioma y del tilemén.le ruego me dé
su direccién para escribirle particularmente, I£ntlendo
algo ei francés y podria traducirlo ius que quisiera a
cambio.

Puede escribirme a esta dlrecridn:
driini.'?. Habana, 12, Sevilla.

2223. — Aniirés O. l.ozano contesta a Vainqueur
(denvmda I'161): 1~ letra en francés de la marcha de
Bombas en Monieearlo es como sigue; ltefrain: Voila.
les gards de la rnarine. =1 quand on est dans les cois
bleus. ~ on a jainais froid aux yeux; = partout, du
Chili jusqu'en Chine, = on les reCoit & bras ouverts, —
les vieux loups de mer;, = Ouand une filie les chan-
CTine ils se consolent avec ia iner; = voida les gards
de la marine, = du plus petlt jusqu'au plus grand -
du inoussailion au conimandant. = | couplet; Ouand
on est matelot, — on est toujours sur l'eau; = on visite
le monde, = c’est le métier le plus beau. (Bis.) = Du
pélo Sud au pflle Nord. = dans chaqué petlt port; —
plus d’un filie blonde, = nnus garde ses trésors. (Bis).
Pas l)esoin de pognon. = mais comme compensation;
— & toutes nous donnons, = un petit morceau d'nos
pompone. (Au refrain.) = Il couplet; Les amours d'un

Marta Luisa Rn-

col bleau, — ca dure un jour ou deux. = a peine lo
temps d'se plaire, = et de se diré adieu. (Bis.) = On h
un peu d'cKagrin, a “a passe comme un gratn; = les

%isirs de la terre, = c'est pae pourles marlins. (Bis.) —
us n'avons pas le droit, = de vivre sous un toit; =
pnurquoi ime moitié ~ quand on a le monde entier.
Refrain une autre fois.

A la vez deseo salier el vals en francés de la pelicula
Et congreso se diBierle y la marcha, también en francés,
de ia pelicula E|I desfile det amor, como asimismo ei vals
en francés de EI faixrilo de la fuardia. Sialgltn lector o
lectora los sabe y quiere facilitirmeloa. con oiijeto de
abreviar tiempo, ie ruego lo dirija a mi direccion, que
es: Apartado de Correos nimero 5. Secci6on de iKibii-
cidad. Vllianueva de ia .Serena (Badajoz).

También agradeceré si me indican ia direccién de

Mema Kennedy, que traijaja en la pelicula Dinero
malailo.
N. de la H. — 1l.a letra de esta marcha ha sido remiti-

da también por Ideal y algunos otros lectores.

22 — EI aran crepusculo contesta a Dos morenas
y una rabia: Julio Pefla es hijo de Ramén Pefia, actor
comico que ha honrado la escena cspaftola.

Su corta permanencia ante las candilejas le ha ser-
vido de escuela de dicciéon y declamacion.

En La /rula amarga, Pefia destacéd del conjunto por
su simpatia, por su distincién y porlo acertado de su
interpretacién. Virtudes son éstas que en cinematogra-
fia se aprecian mucho,

La carrera cinematogréafica de Pef® es consecuencia
de una mera casualidad. Estalla en Madrid tratojando
con la compafila de Mendoza-Uirrabeiti, cuando la
Paramount contraté s Carmen liirrabelti. Miguel Li-
gero y dos actores mas de la compaiiia. Una tarde en
que ellos debian recoger sus pasajes de las oficina» de
la Paramount, Peflita, como carlBosamente le llaman

FILMS SELECTOS no s« hace solidarlo ni recomienda

niniuna de las llamadas 'Academias Clnematogrélicas>

ol iCenlros de Colocaciones) de artista* a aspirante!
clnematofritlcos,

sus amigos, los acompafié. Le vié el gerente de la Pa-
ramount y le premntdé sile interesal» tomar parte en
una pelicula que la Paramount preparaba en Joinville.

Como es natural. Pefia dijo que si.

Ya en Paris tom6 parte en dos o tres peliculas, que
si bien no han agradado mucho, permitieron a ios diri-
entes de la Metro apreciar las brillantes cualidades
e Pefia.

E inmediatamente lo contraté la Metro, que entonces
proyectiiba dar gran impulso a la produccién espafiola.

Kn Hollywood y en los estudios de esta casa. Pefia
film;ﬁ( partes importantes en La /rula amarga y La mu-
jer X.

Pocos dias de”ués de haber concluida esta ultima
cinta la Metro decidi6 suspender la producciéon espa-
fiola sin que hasta ahora sepamos con exactitud el
porqué de tan inopinada medida.

En esos dias la Fox preparaba una cinta en espafiol
basada en la pelicula en inglés On i/ou boek. Se necesita-
ba un mucliacho lj)ara una de las partes mas serias. In-
mediatamente pidi6 la Fox a Pe”™ su concurso.

Y vino después ia ptlicula méxima filmada en es-
pafiol por los productores de Hollywood, la comedla
original de Martinez Sierra. Mama. Desde el primer
momento todos estuvieron de acuerdo en que el Unico
actor capaz de interpretar a José Marfa era Pefiita,
Don Gregorio ie asign6 la parte y comenzé ia filmacién
de Mama.

De Guanina para Roman OnM (demanda 1417),

2225. — La venus rabia ! Btonde Venan, film hablado
en inglés, déla Paramount. Director. Josepli von Stern-
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ilerg. Reparto: Helen Faraday. Marlene Dietrich; F'-
ward Faraday, Herbert Marshall; Johnny Faraday.,
Dickie Moore: Nicle Jnwnsend. Cary Grant; Charlie
Blaine, Francis Sayies; I>nn O'Connor, Robert Emmett
OConnor; Ben Smith, tiene Morgan; Taxi Beile H<-o-
per. Rita Lo Roy; detective Wiison, Sidney Toler; JuU.
Evelyn PrccT; utto, Jerry Tucker: NoriolK, Cecll Cun-
niiigham; Ht-nry, FerdInand Schumann Heinli; Bob.
Charles Morton,

Soches de gran ciad 'd (Les mirages ile Parisj, film
hablado en francés, de La rai.-t Pathé-Natan. Director,
Fedor Ozep. Reparto: .Mad.iMiie Duchanei, Jacqueliri
Francell: Kr.infois, Roger TrevUIle; Juliette, Clolpti-
Darfei.il: Jonnerre. Marcel \'illée; la directora del co-
legio, Alire Jissot.

Una oiuda romantica, film hali'ado en castellano, de
la Fox Director, Louis King. Repirto: rosario. Cata-
lina Béarcena; Luis Felipe de Coérdob.i. Giibert Roland;
Estrella, Mona Muris; Mario, Juan Torena-, “pe, Julio
Pefia; Emilio, Fernando de Toledo; dofia liarbarltn.
Julia Bejarano; el ama M.iria Pepa. Maria Ciiivo: el
policia, Romualdo Tirado; don Juan Medina, Juan Mar-
tinez Pia; el criado Guillermo, P.ico Moreno; el alquila-
dor de disfraces, Enrique Jardiel Poncela; su mujer.
Mimi Aguglia. .

La feria de la vida ISlale Fair). film de la Fox, ha-
blado en Inglé«. Director. llenry King. Reparto: Margy
Frake, Janet Gaynor; Abel Frake, Will Rogers; Melissa
Frake, Louise Dresser; Wayne Frake, Norman Fdster;
Pat Giibert, Lew Ayres; Emily Joyce, Sally Eilers;
Harry Ware, Frsnk Sieiton; ei pregonero, Victor Jory;
ei tendero, Frank Graven;el cerdo Blue Boy, Blue Boy.

Bombas en Montecarlo / Caplatn Craddock), version
francesa. Director, Itinns Scnwarz, Film Ufa- Repar-

to: Yola, Kate de Nsgy; capitan Croddock, Jean Mu-
rat; lsabelle, Aiice Tissot; Hierre, Ciarles Redgie; el
consul, Sinoel; jefe de méquina, Lucien Callamand;

Diane, Rachei Dcvito.

JVoches «n venia fEvenings /or sale), film Paramount.
hablado en ingitis. Director, Stuart Waiker. Reparto
Conde Franz von Degenthal. Herbert Marshall; L«la,
Sari Marltza; su padri-, George Barbier; Jenny Kent,
Mary Boland; Bimpii, Charles RuggUss.

También trabnjan en esta cinta Lucirn Littiefield.
Bert Roach, Ciuy Clement y Arnold Korfi.

Siento no tener los otros repartos que quiere, pero
espero poder complacerle mejor alguna otra vez.

El dia 15 da cada mes sale
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Varias contestaciones de Don Juon i2/p/omdf/co:

2226- — Para La de los cabellos rubios (demanda nu-
mero 1437): A tus o6rdenes, princesa y El /avorilo de la
guardia son un mismo film.

La artista que aparece junto a Raquel Torres en el
nimero 62, pagina 13, es una extra, por tanto, es muv
dificil conocer su nombre.

Barry Norton interviene en los cualra diablos como
protagonista, junto a Charles Morton,

El canto del lobo y La cancién del lobo son una misma
cinta, por tanto puede titularse como a usted ie guste
mas; como «canto* o como ecimclén». Esta interpretada
por Lupe Véiez, Gary Cooper, Louls Wolheim (falleci-
do) y Agustina Lépez, fs un film de Artistas Asocla-

{J algunas ranclones en espafiol

2227, — Para Una ruLia de ojos verdes (deinanda 14421
Pero, simpética rubilo. itodavia no se ha dado cuenta
que la biografia de Gardei se dl6_mil y pico de vece”

Pues, hija. Cirliltis era argentino, hizo después Ha
Luces de Humos Ai'es. Esperome, Melodia de arrabal
Una casa sena, Murmullos de la pampa, Cuesta abaie
El jango en Broadway, £ dice que me quierasy Tannf
Bar (fallecido en junio de 1935). Para mas detalles v?a
los numeros 246 y 249 de i-'ilms Sbhlectos i
r 3 dem”snda 1446): La mujer en ja
Lana esté basada en la obra d« Thea von Harbou con
ia cooperacién de Hermann Olerth, inventor del dutr-

Dirigi.ta por Kritz Ung. Interpretada por Wiilv

s 5 ag
U‘fa. ”demés, en la realizacion de este.ﬁﬁmpﬁ%gluhljol,ri[
yenido: doctor Gustaw Woalff. de Karlsruhe; Jo“epb
Danilow.-.tz, de Vicna, y llorst V. Harbou, dé Berlin

Presentada en las p.int8ilas en copia sincronizada siv
Dorn.

Filna de Brigltte Helm; Mandrégora, Et jlale de las
stele pecados, Las mentiras de Nina Petrowna Escanda-
lo en Baden-Baden, Metrépolis. Manolesco, Gloria La
(Xndesa de Monlecrislo. La Allaniida, Ordenes secretas
El Danubio azul. EIl corredor de Marath6n, Eealas en
accion, Vio/e de novios, La estrella de Valencia. La dam-i
<n «rti» Una de nototras. Oro, La itia, etc., etc

n« Joan Crawford) fiopa vif/a, Paris, CorazoneB
cMpr«n8ivc9, La danzarina dei taxi, Sally, Ireneu M an
El cadfle de ««/-Pofini, Por la razén fj por ia fuer-a
Bo*e-Marie, La ruta de SlIngap”ote. Pllibuslerot mo-
aernoa, El tUmo refugie. El repreienlanU de la Uu Ga-
rras humanas. Un sportman de ocasién. El piropeador

Virgenes modernas. Jugar con fuego, La indomable.
Novias ruborosas. Saltiada, Lettu Linion, /Danzad loco¢
danzad!, Pajada, Jni de Montana, Grand Hdéfel Lfu-

uia» Amor en venta* PoFeido, Esla edad moderna, il'i-
i’\>/<ljmos hog!, La viuda alegre. Alma de bailarina, Saddie
cKee, etc., ~tc.

De Conchita MontenegroJ La mujer y el pelele. Ma-
ndo y mujer, En cada puerto un amor, La repulblica
no fAligra o Dos noches. Audaz y- galanle, Prohibido,
El CISCO Aid, Besos al pasar, Un momento loco. Melodia
prohibida, Su ultima noche, Mascarada o Granaderos
del amor, etc., etc.

De Charlot: Charlot presidiario, El ehicc, EIl circo,
EI™ peregrino. Napoleén, Carmen, EI vagabundo. La
opinién publica, Vacaciones, Dia de paga™ La quimera,
del oro. Vida de perros, Charht en ta calle df li paz, Lu-
ces de la ciudad™ 'l iempos moderniti®, etc., etc.

De Eniil Jannings: Quo ladis? Fausto, La ralle del
Pecada, La ultima orden® E| patriéla® Las pecados de ios
padres, Pedro H Grande, La mujer de F"™a6n. Traoe~
dias de amor, Tartu/o. El Gltimo, EI hombre de las figu-

£>anton, Perfidia, EI angel Oiuly etc., etc.

Ue Sylvia Sidney; Las caitesde ta ciudad® Domas de
presidio, Al infierno aJegremente, La calfe. Confesiones
de una colegiala, Una tragedia humana. Silencio, Ma-
dame Bulferfiy, La dependiente, Et milagro de ta fe,
Gtnie Geraldj Tuya pera siempre. Pescada en ia calle,
Fteunion, Sola con su amor. Una buena muchacha, Priff
cesa por un mes, ctc” etc.
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(Continmcion.) por EDWARD SCHEUHORN

'JENE de rica estirpe. Su abuelo, ade-
mas de ser uno de los mas fuertes CfOEe'* Lefl"_gogd
accionistas del National City Bank ha- 150 {oioqras
ce muchos afios, fué director del sin- fioa lo alvgonta
dicato que coste6 el primer cable eléctri-  actriz lvca une
A P .y P da lo< zafiros
co Que cruzd el Atlantico. También fue fi- %o r fdes qua
gura sobresaliente entre los que contribuya  existan an io ce-
rW COO SUS recursos econdémicos a le ins-  lonfacinamatica.
lalacion de las prinneras plantas eléctricas [Q4°¢ dulin s¢ 1>

los Estados Unidos, debiéndose-a sus le le sebe.

la eneonlodera rubia de lo comiso negra es Corele lombord an s» primero pelicula Poromevnt «Sofety in nuoi-
bers>... Buddy Rogers, estrella del film, parece sorprendide ol contemplar a la>trei bellezas tan Moeramentr atavia-
das... los censores, en cambio, na debieran de sorprenderse mjcho, porque dieron su aprobo<I6n o la escena... Junte
o Corele aporece Kothrjrn Crewford, her.nona de Jaén, lo otro muchacho es Josephine Ovnn. (FolOi Pgromawnt.)

gestiones principalinwte la primera que se rnontd en California. Tan buen abolengo hace méas misteriosa la ocu-
pacion de ja aplaudida rubia, pero el destino es implacable y a ciegas nos arrastra por el camino de la vida.

e j ® edad de siete afios, sali6 con su madre y dos hermanos para Hollywood, no poique esta
ciudad tes ofreciera a ninguno de ellos la gloria con que habia investido a muchos en el séptimo arte,
por ser ella [a cuna de esta nueva rraravilla, sino porque los avidos de negocios de otra indole, habian lle-
vado a «bo en todo el pais urj campara de anuncio que pintaba a California como el paraiso' del mundo
5®i frutos y sus alegres vistas. Y es que la mamd, alqo achacosa, tenia que marcharse, por orden
del n”~ico, a un clirna benigno para reponer sus fuerzas y restaurar la calma de sus nervios.

“ Mi madra necesitaba mucho descanso y repeso en un clima suave, y de io que habiarrtos leido y se nos
ha”n dicho, California parecia el lugar mas a propo6sito —nos agenta Carole Lombard— La idea origirwl fué
la de quedarnos en California solamente seis meses, pero como el clima, la alegria del campo y ka tranquilidad
oel ambiente superaren a lo que mama esperaba, de-
cidiftws quedamos permanenlemenie en Hollywood.— (Continuara.)
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f/ bomenaje a Cifesa, organitado por los redactores cinemoiogri-
(icos valencianos, to convirtié el fervor popular en komenal/e mas
amplio al cinema nacional. El eitusiasmo del pueblo de Valencia ante
el desjilf de algunas figuras desiacadas de nuestra pantalla, tiene ana
significacién que conviene no olvidar en lo futuro. Demuestra, sobre
todo y por_ encima de caaiquier otra interpretacién, gae Valencia,
como Espafia entera —porque no es éste un caso aislado—, presta
sin regateo su apoyo y adhesién a la cinematografia hispana.

Conviene no olvidar que si naestro pUblico admite actaalmenfe
todo el celuloide espafiol que se proyecta en las pantallas, es a con-
dicion de que el cinema nacional, cada vez mas perfecto y depurado
en un sentido técnico ” arfistico, adquiera un claro tono de espafioli-
dad. sin la mas lei-e inflaencia extranjera ni en su espiritu ni en sa
estilo. Nuestro publico siente el cinema nacional por lo que tiene de
mas” espafiol, no por lo que se fia introducido en él, mas o menos
habilidosamente, del cine americano. Va seria bastante, como signo,
la nacionalizacion del arle cinematografico, por médio de la pa-
labra. Pero aun hay mas, porque la nacionalidad de an cinema no
reside s6lo en el idioma qgae hablan sos imagenes, sino en el am-
biente material y moral, principalmente, en que la accién se des-
arrolla, y en los persoaa/es que han de ser prototipo de rata y
gae han de llevar en su entrafia ana emocién auténticamente na-
cional. Es asi como hemos de procurar todos, productores, di-
rectores, autores de argumentos, artistas y criticos, que ese fervor
del pablic' hacia lo espafiol no se entibie y se convierta en indiferen-
cia u hostilidad al cine hispano, precisamente por no ser todo jo
espafiol que ese publico demanda.

Ninguna empresa editara tan autorizada como Cifesa para exi-
gir a sus directores que impriman a las peliculas que realizan ese
sello de auténtica espafiolidad, y ninguna mejor que Cifesa, qae
no regatea los medios materiales y que tiene un soélido prestigio ci-
mentado en muchas de sus producciones. EI homenaje a Cifesa, pre-
cisamente por lo que Cifesa significa, lo convirtio6 el pueblo de Va-
lencia en homenaje al cifiema nacional. No olvidarlo.
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ALLE de la Paz. amplia y populosa. Frente si Café Wodka, don-

de se celebra el banquete ofrecido a los artistas que han llega*

do de Madrid y Barcelona para sumarse al bomenaaje a la Ci-

tesa, con motivo de la centésima prc”ecclén de «Morena Clara»
en el Teatro Oli"mpia, se tia ido congregando un enorme gentio, fl
las tres y media de la tarde, la ancha avenida estd, en la parte
que ocupa el edificio del Wodka. materialmente obstruida por la
muchedumbre. La circulacion de tranvias y automoviles queda inte-
rrumpida durante unos minutos. Prevefamos que de un momento a
otro los guardias que guardaban la entrada del café se verian obli-
gados a despejar. Y seguramente liabria sucedido asi. a no estallar
una fuertt tormenta, que descargé en furioso aguacero, obligando
a infinidad de rartosos a replegarse en las aceras. Pero, a pesar de
la lluvia torrencial, nadie alinoon¢ la calle, aunque, como ya hemos
dicbo, qued6 descongestionado, a trechos, el arroyo central.

Al estruendo de la tormenta se mezclan los aplausos de la mul-
titud. que nombra a gritos a las «estrellas», pidiéndoles que se
asomen un segundo a los balcutdllos del salon donde se celebra
el banquete.

—ijLa Barcena..., la Barcenal..—

Los rtombres de todos los artistas, pronunciados fervorosamente por
centenares de bocas, se confunden, formando extrafla sinfonia, con los
tnieoos que desgarran las nubes y con el ruido del agua al ducar
contra el asfalto y los toldos de las tiendas.

Emociona presenciar este espectaculo que. en medio de la tormenta
viste a Valencia de fiesta en honor del cinema nadonal jt de alqunas
de sus ««strellas» mas gentiles y famosas.

la funcion.

Para resto tan exiguo de taquillaje habia ante las taquillas del
teatro dos interminables «colas» humanas. Naturalmente, muy pronto
aparecieron los carteles de «No hag billetes., esas carteles que siem-
pre aspiran a pmier las empresas y que muy pocas veces hay ocasion
de colocar ante las narices del publico.

Entonces sucedio algo insolito: la mudiedumbre pretendié penetrar
a la fuerza en el teatro, cuando aun faltaban oiatro o dnco horas
para «npezar la sesion.

Yo me encontraba en aquel momento en el desparti6 de don José

L abrirse las taquillas del Teatro Olympia, sélo quedaban por
despachar las localidades que con arreglo a la ley se han de
poner necesdrfamente a la venta unas twras antes de celebrarse

FILMS SELECTOS™

Arector técnico de publicidad de la Cifesa. Desde el teatro,
por teléfono, le comunicaron lo que ocurria. Decidi lanzarme a la calle
en busca de Infonnacién. Cuando llegué al Olytnpia. los guardias de
asalto simulaban una carga para despejar, déalojando a los que ya
habian invadido la platea ael teatro.

Alto ejemplo de ciudadania y patriotismo el de un pueblo que se
rebela y amotina llevado de su entusiasmo por un especi6lo de
arie nacional.

¢Quién ha dicho que el cine espafiol no interesa a nuestro publico?

Ahi estd Valentia, en ese (Ha, a» su rotunda re”niesta.

Cervera.

Don Joté Cano CotoM, alc«kMc 4e Vadenda; Catalina Béree-
na, d (obcnuulor dvll, 4on BnuUo Saltonay Afitoflita CoM-
mé. en I* rmidcnda del banquete celelirado en el Wodka.

Don Greetvio Martinez Sierra, en el banquete del

Juan de OrduAa y Mary del Carmen, durante un momen-
to de la comida con «ue Cifeta oblequlo 1 >in artistas.

%



. Y cuando quien se apea del auto es un artista, estalla una ovadon
Hoy, marteS, a |aS dlez en puntO de |a nOChe imponente y el cordén de guardias se pone en tension para que ei
entusiasniij popular no estruje y ahogue a la actriz o al actor que

Ileé;a al teatro.
n el vestibulo, la Unién Racfio Valencia ha colocado un micré6fono
para que las «estrellas», segin van desfilando, digan ante él una trase.
E>os largas Tilas —amplios escotes palpitantes, nitidas pedieras almi-

e«rce <ntx la pu9rtu <l

l«r««< i «l [w»rqttt<t MVICtodo donadas— abren calle al prestigio de los artistas que van entrando
: en el teatro.

por la fcatwia d«l ma««<rc _ Poco a poco dismini® el rumor de la calle y el vestibulo va

ra €l«l ar<« Ma«f« d« CarmcM Aiittoyan quedando desierto, mientras dentro, en la sala, resplandeciente de Ilu-

al afr« «™AFOMo d« Coralina iS<Mbcoa ces, adornada en sus palcos de flores que enmarcan la belleza de las

«estrellas'» espafiolas y de las damas valencianas, la batuta del maestro
Izquierdo se agita en el aire, con giros pausada, marcando a la
Orquesta SinfMca de Valencia los compases de «L'entra de la
murta».

Sobre la dltima nota, la pantalla se matiza de grises vivificados por
las imagenes y las voces que enderran ke fotogramas de «Morena

AnN cordon de guardias abre ruedo ante la puerta de! Olimpia,
| conteniendo al gentto que aguarda la llegada de las «estrellas»
N al teatro. Pero ca<ta vez que un automdvil se detiene ante la

fachada principal del coliseo, el ruedo se estrecha, el circulo
humano se va cerrando en torno al coche casi impidiendo descender

Clara».
a los que conduce. Centésima proyecdén de este film de Cifesa, que Imperio flrgentma
Alrunes «Mentes al banquete de Ui CIfcM. En atlmec térmifle. prestigia con su arte.
EduarM G. Maroto, AnlU Sevilla, don Josi Caverm —<e pie Descanso. e
y de exMIdM— iete de publicidad de la mencionada emprcM. Las «estrellas», en sus palcos, envueltas en la admiradNi y en la

curiosidad de millares oe miradas, dedican retratos a los que se acer-
can a ellas, como los poetas de la época roméntica escribian versos
en tos abanicos de sus enamoradas.

Un pensamiento sutil, unas palabras corteses, o una frase wvulgar,
jes lo mismo! Pensamiento o fraie, prosa o ripio, esta ungido por
la _emocién del Instante.

Cada uno cree que esa dedicatoria afectuosa de la «estrella» va di-
rigida a él sdlo, aunque se ha r”ietido bajo den nombres distintos,
en den fotografias sacadas de un mismo clisé.

Esc retrato con dedicatoria de la actriz predilecta es un poco el
retrato de la novia Inasible, y mas amada por eso misma, con que
cada uno suefia. Las «estrellas» conocen esa ilusién y escriben siempre
en sus retratos unas palabras carifiosas, siempre iguales y siempre
nuevas. Porque en realidad les halaga que suefien c¢”n ellas y sienten
el placer voluptuoso de sentirse amadas a distancia par millares de
enamorados desconoddos, a los que un dia dedicaron su retrato.

Tras el paréntesis de las dedicatorias y las miradas de admiracion

curiosidad, la Orquesta Sinfénica interpreta el intermedio de «La
..da de Luis Alonso», de Jiménez; una selecdto de «La verbena
de la Paloma», de Breton, y el poema sinfénico de Giner, «Nit
d’albaes».

El escenario se viste a>n el traje de luces de un decorado de es-
tampa andaluza, que sirve de fondo al arte gitano de Carmen /Imaifa
—Illama de buleria, liturgia flamenca—, finita Sevilla —saeta de o0jos
negros— y Miguel de Molina, quiebro torero y estilizad® de lo
flamenco.

Luego, Juan de Ordufia dice, con arle sutil de comediante puesto en
trance de orador, unas «Palabras», del diputado a Cortes por Valenda,

Maria Arlas sMirie a la miquina totopariea enirt plato jr plato. don Federico Mifana. Palabras de escritor brillante, metido a poli-
tico, que son un canto al cinema espafiol y un elogio discreto a
Cifesa.

Rafael Rivelles sonrie a sus paisanos desde el escenario: «Booa
nlt, cavallers.»

Gesto de artista que conofi al publico, concesion oportuna if sen-
tida a la patria chica.

fi contlnuad6én retita, magistralmente, como muy pocas veces le
hemos oi” redtar a él, que es maestro en este arte, «Oriental», de
Zorrilla, y «Consejo» y «EI nido», de Gabriel y Galan.

La escena espafiola tiene un prestigio maximo: Catalina Barcena.
£>c»ia Catalina la llaman todos con respeto. Para el periodista, los
nombres ilustres no tienen titulos mas legitimos que el de su pro-
pia gloria. El derecho a titularse don o dofia lo poseen inrmidad de
personas perfectamente vulgares y anodinas. Sélo las individualidades
sefieras pueden llamarse simplemente, a secas, Miwel de Cervantes,
o Sarah Bernhard; Jadnto Benavente, o Catalina Barcena.

Catalina Barcena, en el tabladillo del Teatro Olyn”ia, lee esta
noche la «Carta de Espafia», de Eduardo Marquina.

Y otra gran actriz, Amperito Marti, lee la «Respuesta de Valencia»,
de Perls Celda.

Versos de tircunstandas, en ios que Espafia y Vairada, TOr medio
de la Inspirad™ de des poetas, se dirigen a don Vicente Casanovas,
elogiando el uno su labor al frente « la Cifesa, estimulandole el
otro a que persista en ella, insinuando, a la vez, que siendo la Cifesa
ademas de espafola, valendana, debe emprender la realizadon de
una pelicula que tenga Valenda como marco.

El programa finaliza am los himnos regional y nacional, por la

Carmen Amaya adeja» lomar al lol6trat* tu beHeta caii. Olrglgesta Anfteica y coros, que son escudiados de pie por todo el
publico
% Un detalle curioso. - Palabras finales

? "N TRE otros detalles curiosos que podriamos s”~alar, merece des-
IJ tacarse, por aten refleja la adhesion de un pueblo a los artistas
. ®as eminentes del dnema hi®ano, el siguiente: Las paredes del
| vestibu'jo del Teatro Olympia estaban casi cubiertas de totogra-
ras de Imperio Argentina. Pero esto era cuando entramos en el teatro.
Al salir, terminada la funcién, observamos con eztrafleza que en el
vestibulo no quedaba una sola fotografia de la gentil artista.

Al preguntarle a un alto empleado de Ofesa si es que haWan dado
orden de quitarlas, nos respondio:

—No, senor; las ha arrancado el publico para tener un recuerdo
de esta nodie. Y crea usted que no han podido demostrar mejor su
admiracion por Imperio Argentina y su enhisiasmo por el dne na-
donal.-



El p«rre de Gladys Swart-
hout t» glfBnieseo. De fnui
alzada, pelAo fuerte y di-
latado y larpu poderosas,
«ela por su iinda aailta,
que, >J t(len el perro e* un
ejemplar macntfleo, mac-
ntflco ejemplar de belleza
es Mj poseedora.

VI*nb U Bruce, acora- i
paMda Dor su bemio< e 4
M matlui niao. (Foto 1 e«
“ Uetro.) t»
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HOLLYWOOD
POR DENTRO

ANjOD O periodista extranjero que llega a
I 1| Hollywood se encuentra siempre con

las rotarales dificultades para visitar y
conocer «por dentro» los grandes estu-
dios cinematograficos. Estos no suelen abrir
sus puertas a iodo visitante. Es inas di-
ficil saludar a una estrella que a un rey.
Y entrar en un «set» durante la filmacion
de una escena es casi imposible.

Pero en todo hay excepciones y, para for-
tuna nuestra, aquf estdn bs estudios Co-
kmbia —donde ten artistica labor se ha
hecho en los udltimos afios— y como intro-
ductor de embajadores, aunque de incog-
nito siempre, Un cordial amigo nuestro que,
« pesar de sus multiples ocupaclortes, nunca
deja de tener tiempo disponible para aten-'
der a cualquiera que le necesite.

Este amigo es Ely Levy {Elias Levi, para
rwsotros): un directo descendiente de los
cultos sefarditas del siglo XVI, nacido en
Esntrrna, orgulloso de ser nieto de aquellos
espafioles, cu™a lengua familiar es hoy, des-

Victor Jory f Groe* Mo«r» «n «Lapriacue Micanredcra.

pués de cuatro siglos, la misma de los
Reyes Catélicos...

Levy, que ocupa un alto puesto técnico
en Columbia, es, por su cosmopolitismo y
por su gentileza, quien amablemente nos
recibe y nos lleva ha” los méas recdrxiitos
rincor>e$ de estos modernisimos estudios.

{Qué vemos al pasar por este pequmo
mundo de la fantasia cinematografica? Los
mas extrafios personares nos rodean: escua-
lidos chinos de cadavérica amarillez, cobri-
zos indios mejicanos, romanticos indigenas
de Hawai... Centenares de tipos exoticos
que han de tomar parte en la filmacion de
«Lost Horizon», la nueva pelicula de Frank
Capra, que tendrd a RonakJ Colman como
astro maxin>o... ;Quiénes trattajaran con élI?
Beatrice Blyn, Beatrice Curtiss, Mary Lou Dix,
Arthur Rankin...

«Lost Horizon» es una famosa novela de
James Hilton, magistralmente adaptada a
la pantalla por Robert Riskin. No se tar-
dard menos de dos rr>eses en filmarla. Is»<

. Ritdon. Waltey CoanotIKAy Miod
WolMim  «R «la princasa «Mcantadera».

bel Jewell, que merece una especial mer>-
cion, serd la estrella que comparta con Ro-
nakd Coknan los laureles de los protago-
nistas.

En uno de los escenarios vemos la ca-
rroza napolednica usada en la Gltima peli-
cula de Grace Moore, que en espafiol se
tituara «La princesa et>cantadora». La diri-
gié Josef von Stemberg, que hasta en los
mas minimos detalles quiso ser fiel a la
historia. Esta canoza, vahjada en unos ciiKO
mil délares, se trajo del palacio del Petit
Trianon, de Versalles, donde se conservaba
con el nombre de «La carroza del zar».
Perter>ecla, no obstante, a Napoleon |, que
la puso a la disposicion del zar da Rusia
Alej*Klro 1, durante la historica visita de
éste a la capital francesa. Y en épocas
posteriores fué utilizada por Napoleén i
y su esposa, la espafiola Eugenia de Mor?
lijo; por el zar Nicolas I, y por media do-
cena de presidentes de la Republica Frarv-

Grwa Atoera, p~roflepjtta d« la paliaito <lo pnncMa ee-
R Blja, dlﬁal a%orJovao Stornbtrg

cantoaero», d« Colom

Una observacién mteresante; la carroza
no ostenta la simbdlica N, de Napoledn,
sino el escudo de la replblica. Parece ser
que el cambio se hizo en el afio de 1871,
para evitar que el pueblo destrozase la ca-
rroza, como hizo con todo lo que pudo
apropiarse del emperador, al caer éste en
martos de los prusianos. La protagonista de
«La princesa encantadora» ha sido Grace
Moore, que ti/vo a Franchot Tone encamara
do al emperador Francisco José de Austria.

A Florence Rice la sorprendemos filman-
do urta escena da «Blackmailer», con Wi-
Ilixn Cargan y Joan Perry. Y a propésito de
Florence Rice. Bill Thomas nos cuenta una
anécdota deliciosa. Fbrenc», que es un
poco supersticiosa, acudi6 dias pasados a
uno de tantos «adivinos» explotadores de
la credulidad de las estrellas, y éste le dijo:

—Antes de dos meses te casards con un
hombre alto y hemwso, que es un gran te-
nor.—

Y ella pens6 en seguida en su adorador

Hermco itito, pretagoniUo da tBlocknailaf».

OKO

Michael Bartlett. Para confim«r la predic-
cion, visitd a otro «adivirto», que habld asi:

—Te cafards con un muy acaudalado y
muy conocido «sportman».—

Indudablemente se referia a Alfred Gwyrm
Vanderbilt, con quien FlorerKe coqueted rto
poco. Pero un tercer «adivino» le prwws-
tk6 luego la bo”a con un popular director
cinematografico. ;Edward A. Sutherland, que
también cortejd iniatigablemente a ta inqui®
ta Florence? Y un cuarto «adivino» se atre-
vié a asegurar que el matrimonio serd con
un amigo intimo, qua nunca aspir6 a mas.
(War Bond? Naturalmente, la adorable Fio*
rence no sabe ahora por cuadl de Im cuatro
decidirse.

Si sigue consultando con astn&logos, |va
a acabar por ter>er que casarse con la Guia
de Teléfonosl

Chester Morris y Margot Graharr.e estan
filmar>do «Queer Money», interesante m~*
lodrama que combale a bs falsificadores de
moneda, poniendo al descubierto las crimi-

Torana, Bonanevo y Tirado m «H capitan Colainided».

rhaies artimafias de que se valen para sor-
prender la buena fe de las gentes.

Hemos pasado unas breves horas, que
nos parecieron minutos, pero no debemos
revelar todo lo que vimos. jHay que ser
discretos!

Unos periodistas faporteses que nos acorra
pafian, armado cada uno de elbs con ur>a
«kodak», se empefian en fotografiar todo
lo que ven..,, lo cual estd prohibido. Pero
Levy sonrie. A bs americanos no les ame-
drenta el espionaje artistico. |Para hacer una
buena pelicula hace falta mas que una bue-
r™ «kodak»!

Y estos ingenuos japoneses, que no tar-
dardn en marcharse de Hollywood, podran
olvidarse hasta de b que han fotografiado
disimuladamente, pero nunca se olvidaran
de las atefKiones de Ely Levy, para quien
todo periodista ha de terter siempre una

palabra
de afecto Miguel de 2ARRAGA
y gratitud. HoUrwood. 1936

ny '

William QargoB y RoratK* ftka,
pretogoni»lo« d« «UoekMilo'».
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SALLY E1ILERS

lo inteligente astrella prota-
goniftg del film Universal
<La hija del barrip>, presenta
tret lujofos vettidos de noche.
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divertidisima también de un pufiado de jévenes que
desde la mas negra miseria, impulsados por ei id3at,
se entregan al arte en cuerpo alma. Las musas pre-

u mian a quienes les sirven, y esfe ramillete de juven-
< tud que m creia en la palabra imposible, I1"a a la
0 cima de la fama, logra la fortuna y la felicidad sofiada.
? Un cuento magnifico, <xin sus contrastes divertidos y
[ amargos, segln suele suceder en la realidad; pero un
S atento contado con un estilo cinematografico tan per-
n fecto, subra”do por unas melodias modernas tan di-
< namicas e Inspiradas, y desarrollado en un mirco es-
ﬁ pectacular tan esplendoroso, que el espectador no tie-
B ne sino ojos para m , oidos para escuchar y sentidos
0 para vlix-ar al unisono con los corazones de los pro-
e tagonistas, “carnacién de la juventud idealista, lu-
S chadora y triunfante. )

> <A las 8 en punto» ofrece oiadros de una belleza es-
m pectacular nada comun, actuacién de orquestas magni-
< ficas e involucrando con todo ello unas gotas de la mas
J fina esenda romaéantica; un

£| idilio enpezado como cosa fcenfiBUa en ta pdpina
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IFICILMENTE puede darse cuenta el lector europeo dcl prepon-
derante lugar que dentro de la vida cotidiana ocupa en ios
Estados Unidos la radio. Miliares de artistas deben su cele-
bridad a ios conciertos radiofénicos. La popularidad de estas
estrellas audibles e invisibles llega a limites verdaderamente insos*
piados. Ganan verdaoeras fortunas, pero la competencia entre ios
artistas para disputarse la primacia de figurar entre los grandes
programas es sencillamente f&roz- Cantar alli en determinadas estado*
Jies eQUix"k a lo que en Europa significa aparecer en los escenarios
de la Scata de Milan, la Opera de Paris o el Liceo de Barcelona.
Una vez se llega a ~r gran estrella <fe las primeras estadooes de
radio, llueven por doquier solicitudes; miliones de personas estan

pendientes cada <fia de los conciertos, y los beneficios que por di-
versas causas reciben ios artistas s<mi fabulosos. Pero para llegar a
uno de esos puestos, ;qué no pasaron primero tos privilegiacios?
¢;Cuantas nodies y semanas de ensayos sin descansar? ;Qué ot>stacu-
los tuvieron que vencer, impulsados por la llama azul de la ilusién
y su fe ciega en el arte y en si mismos?

Todo esto es lo que nos cuenta la maravillosa comedia musical Pa-
ramount «A las 8 en punto», que ahora se exbibe con éxito triunfal
en CoUseum. Es la novela vivida, emotiva, palpitante; joptimista, V.
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A Reginald Owen ha mterprefsdo muchos

mas papeles que los que él puede re-
cordar, ya como joven o viejo, ligado o
grueso, y se par6 al llegar a cien.

A Myrna Loy aprerydi6 a trabajar como
N actriz para la pantalla practicando sus
modales ante un espejo.

MEJICO

A Consuelo Momno, que figura en el
N elenco de intetpie'acion de «El calva-
rio de una esposa», hara su revelacion de-
finitiva en esta cinta en la que ha lobado
superarse con ber>eplacito de su productor
y director iuan Orol.

Josefina Escd”edo figura como candi-

N da'a para la interpre'acion principal de

«lrma la rrtala», argumento, musica v cart-

cior«s del conocido cineista Jorge M. Dada.

La produccién de esta pelicula sera por

cuenta y bajo la direccién del mismo Jorgé
M. Dada.

Qued6 terminado el rodaje de «Su
gran aventura», que dirigioc De Fuen-
tes para Clasa, con la interpretacion prir®
cipal de Alfredo del Diestro y la artista tea-
tral Marir*a Tamayo.
Actualrr>ente se ocupa Femando en cor-
tar la pelicula para dejarla lista para ser
pres~tada al publico.

"N «Rebeldia» es el titulo de! argumento
qtje proximamente se llevara a roda-
je, llevando los bértulos de la direccién el
diminuto Rafael Sevilla.
El elenco de interpretacion serd erKab»*
zado por Victoria Blar>co. la feliz protag<”
nista de «Corazon bandoidro*»

}(’:%tfy?gar?ﬁr.leanfceill'cgolﬁ A Ramon Pereda, el popular actor de la
Juana AlcaMz ‘y José Ca- pantalla_nacional, que acaba de redorv-
raballo en los roln princi- dear un éxito en la interpretacion de «El
pales. \DR'S"&buo'da por la baul macabro», sera el principal protago-

- K0 nista de «Malditas sean las mujeres», cuyo

rodaje comienza en los Estudios de Sthal,
bajo la produccion de Bsitran y Bueno.

Decmond Tester
en la pelicula <La A
Rosa de los Tudor>.

Leopoldo Ortln, actor y argumentista,
A forma parte del elenco de «Malditas
sean las mujeres».

) Terminada ésta, actuara en «Los hombres

Dreseniando ] vey L obea- no lloran», cuyo rodaje sigue preparando

fula en la_peikula «Cecll la Etaboradora Mejicana de peliculas.
Rhodes», filmada lulo la

direccli~ de Berthold Vler-

tel en ki« estudios de la Gaumont-Brltlsh, con Walter Huston en el papel principal
y P<SEy AsiKrofi, Oscar Homolka, Basll Sydney, Prank Ceiller, Allaii Jeayet y un
conjunto numerosisimo en U Interpretacion de lo« restantes personajes. iCedll HIn>-
des» lleva a la pantalla los episodios culminantes de la vida de ese Intrteldo artHice
del Imperio Britanico en el Africa del Sur, las negociaciones con e> presitidamte Kru-
Cer, la derrota de los matabeles, capitaneados por el temible Lottengula; los co-
mienzos de la explotacion de tas mioat de diamantes en Klmberiey, el c”ebre
traid> del doctor Jameson, péginas de la historia contemporinea que han pesado
decisivamente en los destinos dd mundo y que estén saturadas de Interis drama-
tico y emocion profunda. Los exteriores da esta pelicula lian sido Impresionados
bajo la direccion de QeofTrey Barbas, en loe mismo* lu(Ves donde acaecieron los
episodios reales, y Walter Huston, el admirable actor canadiense, venido expresa-
mente de Hoiiywood para encargarse del papel de protafonista, hace en il una

de sus mayores creaciones*



SIr Cedric HantwlcKe y Nova Pilbeun en la ptiieuta <L« Rosa de kn Tudon, que,
bajo la direccién de Robert Stevenson, acaba de Climarse en loe estudioe de la
Galnsborougb, filial y asociada de la Gaumont-Brifith, y (ituada, como ella, en
Umdret. La estrella de «ste tllni es Nova Pllbeam, cuya actuacién en I|Amlgulta*
. IEl hombre que sabia demasiado» la puso en primera tila de las artistas juveni-
Fs de nuestra época. Otros papeles importantes esUn a carpi de Slr Cedric Hard-
iricke, John Mills —el protacénuta de iCachorro de man—, aybll Thorndyke, Ftllx
Aylmer, Desmond Tester, Martina Hunt y MUn Maliesow. 1La Rosa de los Tu-
dor> «s una obra de caricter histérico alrededor de la triglca vMa de lady Jane
Grey, uoa de las figuras mis romaénticas de un periodo tendiroso de la In-

glaterra del renacimiento.

FRANCIA
N Mark Allegret prepara (Aventura en A A Trimble era contun-
A Paris», con Jules “rry, Lucien Baroux, dido con tanta frecuencia
Oaniéle Parola, Alerme y Arletty. con WIIl Rogers, que la

Metro te indujo a que re-

A John Loder va a contraer inatrirrtmio presentara al famoso. fiu-

A con Micheline Cheirel. pelicula musical.

A Andrew Brunelle va a rodar «Motoriza-
A cién», con Charles Lemontier, Loulou
Cirarde, Tichadel y Rousseau. Wanace Beery, estrella de

la Metro-Ooldwyn-Mayer.
con la maquina que acaba

~  Pronto empezard e! rodaje de cTodo de adquirir para su taller.
N va bien, sefiora marquesa», film de Esun??oglb:jnacmn detor-

H et no, aladraaora, prensa,
Yves Mirande, dirigido por Henrv Wutsctv- allsadora, sierra'y amola.
leger, en el que actuaran Noél-Noél, Co< dera.

lette Da.-feuil, Félix Oudart, Maurice Escau-
de Y Margarita Moreno.

N Claude Vermorel prepara «Tres much»-
”  chos de Paris», con Michel Simodn.

A Fierre Chenal va a rodar «La caza del
hombre», segdn un escenario de Pi”
rre Very, autor de numerosas novelas

El actor Maurice Lergrenée ha sufrido
un grave accidente de automovil.

A El préximo film en que han de actuar
A juntos Joan Crawfoid y Clark Cable se
titulara «Saratoga».
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CODIGO SECRETO. — «La tela de arafa»
y «Vanessa» nos hicieron dudar de las fa-
cultades directivas de William K. Howard.
Bien es cierto que el conocido director se
hall6 enfrentado con unos temas que no
permitian mudias manipulaciones y cafan
por sus pecados originales. Pero su expe-
riencia u su reconocida vision artistica nos
daban deredio a esperar de él una compo-
sicion muy distinta a la que nos ofreciera y una apuracién de me-
dios que confiriera a aquellas obras un giro distinto y un resultado
méas digno.

Pero «Coédigo secreto» se nos ofrece con todos los caracteres de
una «vuelta por sus fueros». El asunto tampoco es de los que hacen
ép”™. Tiene sus convencionalismos, sus cosas forzadas, sus Inve-
risimilitudes, como la mayoria de las efactistas peliculas de espionaje,
pero William K. Howard. en un empefio de amor propio, mirando qui-
za tiacii Van Dyke, nos lo resuelve con una soltura y un humor que,
imprimiendo al relato, aentro de su sensacionalismo, un caracter de
farsa amable, ie confiere un interés innegable y hace muy amena la
vision.

Su acierto parte ya del trazado de los tipos —especialmente del de
Wiiliain Powcll. que por su parte nos ofrece una interpretacion mag-
nifica. con excelentes rasgos de humorismo— y se extiende al tra-
zado Impecable de la trama, al corte justo, preciso, de las escenas
que tienen un desarrollo dindmico y una magnifica continuidad.

«OMigo secreto», sin ser un tilm de gran talla, es una muy buena
e interesante pellcula clara reivindicacion del director William K.
Howard.

LA HIENA. — Por la indole del tema y sobre

todo por la forma sensadonallsta con que se ha

desarrollado, este film, sin serlo, tiene todo el

aspecto de aquellas peliculas de terror y mis-

terio. Sin embargo, es un estudio psicoldgico,

muy a la ligera, claro, de una mujer que parece

estar absolutamente perturbada y que da am-

plia libertad a sus criminales instintos llevada

de un egoismo absurdo. i

Para darle interés el realizador ha procurado

llevar el asunto por el terreno de lo efectista

llendndolo de situadones francamente refiidas con

la I"ica que no tienen otra finalidad que for-

zar una emocion que debi6 ser producida poc medio de la naturalidad

y la sencillez. La equivocacion perjudica seiisiblemente a toda la obra,

que discurre por caminos que no es psiible buenamente aceptar. Sin

embargo, puede esperarse que, dado el carader sensadonallsta impre-

so en algunos momentos y a lo misterioso de los procedimientos de la

eluena»;, consiga despertar derto interés entre los publicos papuliares.

Desde luego la realizaciéon técnica es impecable buena la iabar

« _los prolamnistas. entre los que hallamos a Evelun V«iabla, Kent
Taiilor, Sir Guy Standing, etcétera.

CLEMENCIA. — EI cine mejicano, luchan-
do como el nuestro para litn~rse del do-
minio casi absoluto en que ha tenido so-
metidas las salas de su pais el dne ex-
tranjero. busca tiallar el camino adecua-
do para imponerse por méritos propios y
asi, en una situacibn méas o menos como
la nuestra —quiza aln con un ligero re-
traso— sus peliculas sefialan una serie de
ocfectos, ck vacilaciones, de taita de naturalidad que influuen claro
en su resultado.

Varios Son ya los films que hemos visto de aquel pais y a confir-
mar nuestra opinién lia ve.iido esa «Clemenda», de asunto dramatico
francamente convencimal, técnicamente bastante bien resucito, pero
con fallas en el movimiento normal de los personajes u mas especial-
mente en la interprctaci&t. En el exterior, a destacar la obtencion
A excelente panoramicas, el acertado movimiento de la cémara y
justo montaje de las escenas, todo ello cMuesto en contraste durisimo
a la pesadez de aquellas otras en que el dialogo tiene una mision de
prlmer orden.

Fter%rt%gatg;m atoiamos a Consuelo Frank, Victor Urnichusca

SAL'ON

Juuan So

POUORAMA. - LA MUJER DE TODOS. - EI film italiano
parece despertar sobre recuerdos e intenta vivir de ellos. Olvidado el
ancm co” espe”culo —fué casi exclusivamente utilizado como ele-
mento politico— ha resurgidj de nuevo en realizaciones esporadicas
que en sus a“Kctos argumentales sefialan ua parentesco improcedente
ran aquellas peliculas de su époa floreciente, ya muerta u enterrada.
t:I t"ico dramatico procede del mismo origen y ida lugar a una afluen-
cia (te situacicmes francamente convencionales que responden todas a
la irasma finalidad de provocar una emocidon que no satfin conseauir
por medjc de la sencillez y de la logica.

Pero lo méas censurable del film que nos ocupa —técnicamente bas-

0D C ooo

tante aceptable— es el caracter no Tnuy etfificante de muctias situa-
ciones en que intervienen pasiones un tanto recusables.

La interpretadén s”ala aquellas faltas de desorientadén y teatra-
lismo que dan toda la sensacién de una cosa fictida.

ASTORIA, — EL GRAN FINAL. — Nos hallamos ante una pe-
licula muy convendonal pero muy movida, con rasgos de excelente
humor e impecable realizadén. Edmund Lowe, el apuesto y sobrio
actor que tan excelentes creaciones ha dado al dnema, encama el
personaje de un detective llamado a de”brir los autores de una
serle de incendios intendonados para llevar a la bancarrota una com-
pafiia de seguros.

Ni que decir tiene que. después de una serle de inddencias, en las
que aparece la mujer que ha de rendir al amor al astuto detective,
éste consigue descubrir a los autores de los incendios, produciéndose
el inevitable y satisfactorio final feliz.

Edmund Lowe interpreta con aquella naturalidad y soltura propios
en él. siendo su «partenaire» la encantadora E. Sothern.

Se trata, en fin, de una palicula aceptable como sendlla diversion
pero »n otra trascendenda.

RHODES EL CONQUISTADOR. — Los
ingleses tienen unas aptitudes magnificas
para el fihn.hlistéricobiografico. De ello
nos han dado excelentes pruebas y con
ellas, al dnema, obras de indudable cate-
goria. Lo cuidado del detalle en la am-
Uentadén. la prctiedad del fondo y de
los tipos, incluso la figuracion, son cosas
realmente  muy importantes y necesarias
para la justeza de esta clase de peliculas.

Ahora es la figura del gran patriota e ilustre politico Cedi Rhodes
la que ha sido llevada a la pantalla con honores de homenaje. ElI
dnema Inglés, patriotico también, glorifica asi a uno de sus mas ta-
mosos hombres, describiendo sus gestas, sus ludias, sus incidendas y
la ofrenda que hizo a su patria de una nueva colonia que. en su
honor, habia de llamarse Rbodesia.

Ahora bien: «Rhodes el conquistador» es una leccion de historia,
una biografia, si se quiere, pero no es dne. pues no se ha empleado
como medio de expresion la imagen subrayada por la palabra, sino
la palabra hablada y escrita subrayada por la imagen y aun ésta
con escasa movilidad. La interpretaddn es buena, especialmente la
de los dos protagonistas. Waltcr Huston (Cecil Rhodes) y Horoolka
(Kruger). pero no evita el aburrimiento del espectador que va a ver
una obra del séptimo arte y ha de contentarse con que le expliquen
un trozo de una biografia Historica.

*FILMS SELECTOS*

p 4d&gina
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Volvamos al principio: ei mejor colaborador de naestro eine es el
publico.

Por macho que sp admire el cinema exiranjero, por mas que se
reconozca que cuenta con obras cuya sazon grisfica y técnica no
han logrado Reamar aan las producciones espafiolas, cada dia de
realiiaclon® mas perfecta, pero no definitivamente orientadas, el publico,
nuestro publico, prefiere lo nacional a lo extrafio.

Pero esta preferencia entusiasta exige a los productores mucho
tiw en la elecciobn de argumentos, que no siempre conviene espigar
de la escena dramatica, en la que tienen su ambiente propio y que
casi siempre adolece de vA ‘\jez —aun en el teatro llamado moderno,
contemporéneo, sin serlo mfis que en un sentida necrol6gico, pero no
par el espirita y la moral que lo anima—; a los directores la faena,
nada facil, de dar a los films un estilo netamente espafiol, sin la
preocupacion dfl modelo yanqui, francés, aleman o raso, y la de
buscar, para sa interpretacion, artistas que respondan al tipo y al
temperamento racial; a tos artistas el esfuerzo de superarse y
descubrir su personalidad artistica a través de la mimica, reac.
Clonando, ante los sucesos del film, al modo espafiol, no a la manera
del actor y de la actriz norteamericanos, por muy eminentes que
sAn, porque esto resta esponlaneidad a su trabajo y desvia la
linea psicolégica del personaje que interpretan, de naturaleza drama-
tua distinta y aun opuesta, a la de los personajes del cine yanqui,
que se musx-en a impulsas de una moral, de unas leyes sociales, di
un temperamento diferente a los nuestros.

Todo esto exige ja adhesion incondicional del ptthlico espafiol
mostré cinema. Y todo esto estamos obligados a recordar los perio-
distas cinematograficos, a productores, directores y artistas.

(Fotogradas Pim Mateo S/4,VrO.S

(En el nimero préximo: ESTRELLAS EN VALENCIA.-Sagund»
Jornada tioun rmporter.}
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cueocias, pero no lrata de disimular su cul-
pa. También es refractario a los estrenos de
peliculas en que todo el mundo trata de
darse céreta mutuamente. No le agrada ves-
tir de etiqueta, considerar>do que un traje
obscuro bien cortado es tan elegante co-
mo un smokir>g o un frac; pero, sobre
todo, lo que a Pat O'Brien le inspira ver-
dadera aversion es un hombre falso. Las
personas que ocultan la realidad de las
cosas y quieren engafarle a sabiendas se
le hacen lepulsivas irvnedia'.amente.

No confiesa que quiere acumular dinero,
pero vive muy economicamente y su cuen-
ta en el banco sube rdapidam”te, de mo-
do que aunque no lo diga, se sabe que
es un creyente en el habito del ahorro.

Los martes y jueves por la noche nc
le encontrarian rninca en su casa, pues e:
un fanatico del pugilismo, y esas rtoche;
las dedica a ver las peleas, ya sean entre
boxeado.es conocidos o entre prirKipiantes
pues lo que a Pat le interesa es el deporti
en si. Fué un gran boxeador mientras es
tuvo en la Universidad y también practia
football con gran entusiasmo.

Su lectura favorita en los periédicos sor
las pagir"s deportivas y las rK>ticias reia-

O~rfen no cree en el divorcio n? b es-
tima necesario, por tanto, las alternativas del
corazén no ftan de interrumpir su brillante
carrera artistica, pero siente deseos infinh-
tos de viajar extensamente y e “ra encor>-
trar modo de arreglar su préximo contrato
para que le deje libre medio afio para
pasearse a su antojo por la faz de la tierra.
Un artista completo, un gran amigo y un
hombre de una lealtad y unos principios de
f>onradez insuperables, es Pat O'Brien, uno
de los prestigios del cinema.

¢INFELIZ EN AMORES?

Para lo*ar éx"io ra io
omorosa,te necesita mas 0ze
amvTtb/iletAouintro U»tta pueda
alcanzarlo”Ofintfdiodeioje

iei conocirrdentot:

«Co6iBOdetpcrtdr la pa»16a «tnoroM. **
Lé*tr«ccléana”étlea delo»booi. —
CaQMtdd dc*cocaoio. ~ Pir* «edo'
dr *qalca oo»taftta 7 retenerji “oltn
Amitnot. —C6tao «J comx6o dd
hombre. — C”ao co&qolsi«relaaof
de U mujer —CdDodeMrTOIUrmkr»"
damagnética.«C 6aoreaoT *rel*Uclra(e de ladicha, ele.»
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cuanto ve dos de sus camarex/as que rifien,
va él, se pone en medio e Impor>e paz. JLe
respetan mucho los otros perrosl

-Jorque le temen,

—Naturalmente. Y, sin embargo, jamas
ha refiido con ninguno.—

perro es admirable: un ejemplar pre”
cioso, digno de una ama tan guapisima e
interesante  como Gladys Swarthout, cuya
belleza no vamos a ponderar en estos mo-
ndentos porque el lector podrad apreciarla
en la fotografia que ilustra estas paginas.
Hay veces que uno siente envidia hasta de
los perros, y en este caso creo yo que esté
justificadisima.

En cuarrto a Fred Murray no puede pa-
sarse sin la compafiia de su «setter», ma”
nifico perdiquero poseedor de una intefi-
gencia privilegiada, que ha sido educado
por él y con quien realiza frecuentes y lar-
gas excursiones por las montafias vecinas
en busca de caza.

—No le falta mas que hablar —asegura
Fred—. Es un perro magnifico, leal, inteli-
gente y que sigue el rastro de la caza co-
mo ningun otro. ES mi mejor amigo y me
paso muy buerws ratos charlando con él y
contdndoW mis cosas. Puedo asegurarle que
me entiefKJe, porque se le animan extraor-
dinariarnente los o0jos, mueve la cola en
su inquietud y afirma con la cabeza.—

Tener un perro, un verdatdero perro y no
urta degeneracion de cruces que los pu”

cion”as con la politica. No lee nunca las
criticas del teatro ni del cirte y confiesa
que rw k> hace por ten>or a lencontrarse que
le censuran en algunas de ellas.

Est4d casado con la ex actriz de teatro
Eloisa Taylor a quien conocid cuando arrt-
bos trabajaban en el teatro en Broadwav.
La estuvo enamoiando tres afios, pero ella
>0 le correspondié hasta despt”s que él
obtuvo éxito en el cinema. No tienen hijos,

pero recienlemenie han adoptado una nifia. —El perrito es como para infurknir res-
peto, Cladys, E)ebe de ser terrible en su

Su estatura es de cinco pies y once pul-
gadas y pesa 175 libras. Su pelo es casta- enfado. .
fio y sus ojos claros. —No je h,e visto

Estd contratado por Warner Bros y sus rras que
peliculas mas recientes han sido: «Los des- una vez, porque le
£/>arecidos>, «Amor por teléfono», «Kidsinv acr.erazaion con un
patia», «|Qué mujerU, «Veinte millones de 3a 0. Si i>hubiera es-
ertamoracias», «El paseo de amor», «El tack> atado creo que
predilecto», «;Dénde estd miss Gloria?», el hecho se hubiera
«Por unos 0jos neqros», «Luz a oriente» y convertido en trage-
sus Gltimas producciones que son, la titu- dia. Arrastraba su ca-
lada «Las estrellas en Br<?way» y «Va- sita con gran facil®
gando por el espacio incierto», esios dos dad y abria una bo-
titulos son provisionales, ya que las p” ca tan terrible que
Iiculas estan aln por estrenar y has- le cabla la cabeza
ta que se ha efectuado su estreno no se de un hombre den-
le da el titulo que en definitiva llevaran en tio. Por lo demas, e>
nuestro idioma. muy pacifico. En
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de juego, disfrazado de simple afecto fraternal para convertirse en
un amor profundo cuyo desenlace feliz espera con impaciencia el es-
pectador por la simpatia de tod”s estos protagonistas, unidos en
apretado haz. apoyados unos en otros, por el culto puro de la amis-
tad entrafiable, para legrar el triunto tan esperado como merecido.
Dificilmente se hallard una comedia musical y arrevistada més agra-
dable que este delicio™ film de la Paramount, digno de ser ofrecido
en plena temporada por su vaior temético y elementos espectaculares
de alia calidad que encierra.

Georgc Raft en la figura de director de orquesta, exigente, infati-
gable, animado por el afan de triunfar; Francés Landford, cuga voz
calida t) bellisima desgrana con acento emocicnado las mas bellas me-
lodias; Alice Fa”~ pone la nota de su belleza provocativa al servicio
de un personaje que tiene todos los atractivos, y Patsy Kelly es la
ciabiilla travi”™ que provocara a cada paso las carcajadas det audi-
torio. El film ha sido dirigido por i“aoul Waish. el famoso animador
que cuenta con un largo nistorial de éxitos y que al irrunrpir en la
comedia musical con «A las 8 en punto», logra uno de los triunfos
maés esplendorosos de su carrera artistica.

*NA TURINA

Actire veoeTAL
DavuaWa al cabcllo >u «olornolural pri-
mitivo sin tefiirlo. - oplicotidn fdciJ. -
No tnencka h ptol. — Cen>pl«tamenl«

inofensivo. «- Forfumo dolicioso.
Pimclo 930 (timbtta lacMaow»)

I ROMERU, VDA. CaNALS
boiifuc Granados, 110. Barcciooa

f»crre« y lam e«x<r«l/a«
(Continaaei&n de
y SU olfateo continuo en derredor de nues-

tra persona nos tranquiliza, ya que no io-
rtoramos que perro que huele no muerde. de sacrificio que vive en ellos latente,

den hacer muy modernos pero que, a nues-
tro juicio, son un descrédito de la raza ca-
nina, nos parece admirable y mas si se
trata de ejemplares tan magnificos como
los que hemos presentado. Nadie puede
flegar la profunda adhesion que nos de-
muestran esos pacificos animales, el carifio
que s”™ten por sus amos Yy el espiritu
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siempre dispuestos a dar la vida por aqué-
llos que les han

queridoyacariciado. P. CRESPO

¢Quién no admira a estas
"hechicelas rabias" que
cuentan por roillones sus
adoradores? ,Oué sefiora
no desearia poseer el au*
reo tesoro de lu manvi-
Uosa cabellera de sol 7
seda?

Si este es su deseo, ahora
puede quedar al pénio Misiecho, pues ei secreto ha sido revelado.
PLATINOS es el nombre del producto mégico que osan las "e;.-

trellas rubias” de Hollywood pais lograr, sin tefiir, el color de ca»
bello que desean, desae el caoba criollo al platino.

PLATINOK deja el cabello suave y de on tono perfedaioente
natural pemitiando la ondulacion permanente.

PLATINOR

D» «! cabelle loareOejoi del ore y U suavidad de la sed*

Da T«nn ai>pcfaniiai. Etiuch* co&i«nikndo sn fta*co de PLATIHOR y otro da

roMdvo, Pts*. 9,- (ptlmbn apama Si_no lo «rMacnin «n in locatidad nlda)«
eoBOm r*»fti>ol*o « PRO-BEI Pwii, MSBvcslona.

TalletM Uri/lco* d«.la'S. G/ de.Pabllcaclosea>."A.,/Borrcll’.241 a 349. BaiceJoita



Por sa irticrés pura ia Ms/ori® del cinc, nprodo»
timos esie “rtfeuio, pubUesdo en la oresfiffios®l re»
visfs argentina <ta r>cMcula>

El rcuto de Cari Laemmle
de la cinemaiogTafia
Fné uno de los grandes fun-
dadores de la industria del
cine en los Estados Unidos

El creador y presidente de la UrtivetMtl es
un verdadero <selfmade man¥*

(Conclusién.)

iContinué ensanchando el negocio. Asi lle-
gué al afio 1912. Dejé el cine y alquiler en
manos de un empleado de confianza y sali
para Los Angeles, centro donde mas tarde
tendria que ser lo que hoy se conoce por Ho-
llywood, la Meca Linematografica... A fines
de dicho afio. estando ya en Los Angeles,
encontré una ganga: doce mil acres de terreno
inculto que compré a plazos. ¢Para qué queria
aquel terreno?, se preguntaban algiuios. y
«n mas de imo notaba ima sonrisa irdnica.
No hice caso y regresé a Chicago, en donde
encontré ayuda y al regresar de uuevo a Los
Angeles, lui idea encontré eco entre uios
cuantos productores independientes, que, cou-
migo. querian presentar batalla al «trust»

*Empezamos la realizacién con entusiasmo,
con carifio, y en 1014 aparecia en el mundo

El dia 15 de cada mes sale
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cine:uatografico una nueva editora: «Uni-
versal Plctures Corporation». Aquellos railes
de acres se transformaron en lo que hoy es
Ciudad Universal, de cuyos muros salen mis
peliculas.

*Por todas partes se decia entonces que la
Universal sélo producia peliculas «baratas»,
generalmente senes y peliculas de seis y siete
partes, siempre de asuntos de cow-boys.,.
Quiza tuvieran razén; pero esto nunca me
preocup6. Yo, lentamente, iba indicando a
mis directores y artistas que fueran mejoran-
do sus peliculas y asi ha resultado. Cada vez
he producido mejor, llegando a filmar peli-
culas de gran costo como E| jorobado de Notre
Dame, EI fantasma de la Opera, El hombre

rie. La cabafia del Ho Tom, Sin novedad
en el frente, Esposas imprudentes. EI rey del
jaiz y tantas otras que dieron mucho dinero
a los exhibidores y a mi.»

He aqui como, con trabajo y volimtad. Cari
Laemmle, el hombre que acaba de retirarse
de la cinematografia, ha visto en pocos afios
de lucha tranformados sus suefios en reali-
dad. Mas que de im hecho humano, que lo
tenemos a la vista, parece obra de milagro
la carrera de este hombre menudo y de sonrisa
simpética, que en el mundo de la cinemato-
grafia se le conoce con el nombre de Cari
Laemmle. o mejor, o mas graficamente, ccano
el «padre de la cinematografia americana».

El cura de aldea

Argumento

pN mt barrio humilde de Salamanca, Ange-

la Ponce, una pobre muchacha huérfana
de padre, vive defendiendo, con el esfuer-
zo tenaz de su trabajo, la salud de su madre,
vieja y ciega. Antonio, su unico hermano, le-
jos de ser un aMyo para las dos nmjeres, cons-
tituye, por el contrario, im motivo mas de
preocupaciéon por su \ida de holgazan empe-
dernido. Y su despego hacia su hogar aumen-
ta visiblemente a medida que el tiempo pasa.

Una noche se presenta en la casa diciendo
que acaba de matar a un hombre. Su presen-
aa en Salamanca supone im peligro constan-
te. Y huye... A partir de este momento, su
vida tiende hacia otros derroteros.

En la tranquila paz de im pequefio pueblo
salmantino el padre Juan --auténtico cura de
aldea de los de bolsa vacia y casa abierta a
todos los necesitados— recoge las muestras
de afecto de unas gentes que lo admiran.

Cuando regresa a casa, tras dejar reali-
zada una de sus habituales obras de caridad,
encuentra a Gaspar, hombre joven y hacen-
dado, que solicita de él la direccién de alguien
c’ue pueda bordar un manto para la \'irgen.
Kl padre Juan, recordando la conducta ejem-
plar de Angela, recomienda la joven a Gaspar.
Y con este acto tan .sencillo, decide sin pen-
sarlo la vida de la muchacha.

Algunos meses mas tarde, Angela y Gas-
par, enamorados, van a casarse. T'n suceso
tragico, la muerte del padre de Gaspar, ase-
sinado una noche por «el sefiorito samiantinof
- un bandido que tiene atanorizadalaregion-
viene a aplazar la boda. Angela, enterada
de que «el sefiorito salmantino» es su hennaoo.

UNA CRONICA
escritapordon Jacinto Beaavente.

UNA NOVELA ENCUADERNADLE

titulada LA ESTRELLA CAUTI-
VA, de Tonéas Borras.

UNA COMEDIA

El melodrama en un rrélogo y tres
acto.' j20,000 DUROSI, de Nova-
rro y Torrado.

UN ARGUMENTO DE PELICULA

el de la titulada EL CAPITAN
BLOOD.

LECTURAS BIOGRAFICAS

la amenisima seccidn encuaderna-
ble que publica actualmente la
biografia de don José Echegaray.

CUENTOS

de Pereda, Zamacois. Hernandez
Catadi Gabirondo, Birabeau..,

ARTICULOS

de Emiliano F. Aguileray F Pé
rez Capo.

Estos y otros interesantes trabajos pu-
blica. magnificamente ilustrados, el nu
mero de junio de la revista

LECTURAS

no tiene valor para confesarselo a su novio.
Y asi, drapués de casados, le sigue ocultan-
do su secreto. Un dia recibe una carta en la
que Antonio le pide que salga aquella noche
al jardin para hablar con él. Angela acude, y
escucha de su hermano la promesa de que va
a empezar una nueva vida que le redima de
sus pasados errores. Pero Gaspar, advertido
por im criado, que casualmente ha \-isto a
Angela con Antonio, los sorprende, y dejan-
dose llevar de su obcecacion, dispara su es-
copeta y mata a este ultimo.

Cuando luego se entera del parentesco que
imia a su mujer con «el sefiorito salmantino»
su oi“uUo no le deja perdonar, Y en estas con-
diciones nace un nifio del matrimoruo, que
desde el primer dia s6lo encuentra indiferencia
cuando no rencor en su padre.

Afios después, Diego, el hijo de Angela,
ya im muchacho que estudia en Salamanca
la carrera de derecno, pasa en el pueblo las
vacaciones. La amistad del padre Juan, tmo
de los pocos afectos sinceros que él y su madre
han encontrado en la vida, les compensa en

SENOS PERFECTOS

Endurecimiento, desarrollo o reduc-

y cién se consigue rapidamente con
lo» aparatos Isxccii. Manejo «encj-
llo: resultados rapidos y sorpren-
fiscribid: Instituto Estético, Nueva Sen

dentes.
1.®. Barcelona. (Incluid sello.)

Francisco. 23.

parte del desvio y la indiferencia que Gaspar,
pese al tiempo transcurrido, sigue demos-
trandoles. Con el padre Juan viven hace afios
R”ue, tm pobre muchacho que aquél reco-
gié una noche, y Maria, sobrina del cura que,
al quedar huérfana siendo todavia muv pe-
quena, se fué a vivir a su casa. Diego, que ha
pasado con ella los dias de su nifiez, ha visto
convertirse su amistad de chiquillas en carifio
de novios. Peto, con todo, han ido demoran-
do la hora de dar cuenta al padre Juan de
sus relaciones.

En cierta ocasidn Gaspar, que se ha ente-
rado de que su hijo ha contrawo algunas deu-
das por causa del juego en Salamanca, le re-
prende por ello &speramente, y lleno de cole-
ra, acaba por despedirlo de casa. E |l muchacho,
desesperado, acude a bu.scar en Maria el con-
suelo que necesita. La joven le dice que vuel-
va a pedirle perdon a su padre. Pero Diego,
cuyo orgullo ve en ese acto una humillacion,
se niega, y esto crea una situacién de violen-
cia que termina'con la rifia de los novios.

Abrumado por el doble disgasto, Diego se
encamina a casa de su amigo Rafael, en donde
vive durante unos dias. Entretanto Angela’,
enferma desde hace tiempo, no puede resistir
el nuevo golpe de la separacién de su hijo y
agoniza en brazos del padre Juan, a quien da
antes de morir un medallén con cadena de oro
para que lo entregue a Diego. Asi lo hace el
ctira, y el muchacho, luego de entrar por una
ventana a su casa para ver a su madre por ul-
tima vez, se dirige a Salamanca. Allivive como
jmede, hasta que un dia en ima casa de juego,
sin un céntimo y abnmiado de deudas, se ve
ohUgado a vender a un usurero la cadena del
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medalléon que le dejo su madre. Con el dinero
asi obtenido cambia su suerte en el juego,
Y Diego lanzado ya a esa vida, deja pasar se-
manas enteras en medio de juergas continuas,
de las cuales permanece alejada su imagina-
cion, que solo tiene recuerdos para la novia
perdida.

En estas circunstancias le .sorprende la
grden de reclutamiento militar. Diego, cum-

lida la edad reglamentaria, debe ingresar en

ias. Y entra en su pueblo, en compafiii de
los soldados que han de llevarlo, junto con
los otros mozos, hasta el cuartel correspon-
diente. Gaspar, alcalde a la sazén, distribuye
los boletos para el alojamiento, y corresponde
a Diego y al sargento que manda la fuerza
irse a ocupar la casa del cura. Entonces los no-
vios se ven obligados a confiar al padre Juan
la verdad. Y a partir de ese instante, todos
los esfuerzos se concentran en la finalidad de
conse”™r que Diego se vea libre de entrar en
el ejército. 'Gaspar, requerido varias veces
por el cura, se niega en absoluto a prestar a su
hijo la ayuda econdmica que precisa. Y toda-
via més firme en su rencor, cuando se esta
celebrando en la plaza im baile para festejar
las esponsales de Diego y Maria, irrumpe brus-
camente haciendo terminar la fie.sta.

El padre Juan, viendo que todos los medios
fracasan, decide ir a Salamanca en busca del
dinero que hace falta. Como transcurren dos
dias sin noticias suyas, las gentes, alarmadas,
salen en su busca y lo hallan, por fin, tendido
en el fondo de un barranco. Con todo esto, la
vispera del dia en que han de marcharse los
mozos del pueblo, ha llegado. Maria, compren-
diendo la mutUidad de sus esfuerzos, se des-
espera. Y decide, apartando todo prejuicio,
acudir a suplicar al padre de Diego el favor
de un socorro para su hijo Gaspar, coimiovido,
resuelve conceder lo que la joven le pide.
Pero cuando van juntos a casa del cura se
encuentran con éste que, muy contento, le
da las gracias a Gaspar, por el regalo de una
bolsa llena de onzas que encontr6 debajo su
bre\-iario y que supone ha enviado aquel ca-
lladamente. Todos quedan asombrados ante
la negativa de Gaspar... Y no se explican el
caso, hasta que a la mafiana siguiente, cuando
los mozos salen del pueblo conducidc» por el
sargento, ven entre ellos a Roque, el prohi-
j~ o del padre Juan, que enamorado en silen-
cio de Maria ha hecho por ella - vendiéndose
para substituir a otro como soldado— el
mavor sacrificio.



PARA EL ARCHIVO

Un boceto de
ClaudeUe Colberi

Ni_4UDETTE Colbert es la estrella de las sor-
N presas. Xo le gusta que la llamen her-
mosa porque teme que se atribuya su éxito en
la pantalla a esa cualidad.

—1L o que cuenta boy en dia es la habilidad
dice Claudette.

Su verdaderonombre es Lily Chauchein, pero
hace mucho tiempo que no lo usa. Claudette
se distinj?ue de la mayoria de las iimjeres en
que no le gusta discutir. Dice que la mayoria
de las discusiones suelen ser pura j)érdida de
tiempo, 6in embargo, su actitud es siempre ra-
zonable y no se opone a que le demuestren que
esté eq‘uivocada, en cuyo caso no vacila en
admitirlo.

El color favorito de Qaudette es el blanco.
Toda su ropa interior es de este color. Otra
de sus debilidades son los perros. Un la actua-
lidad tiene dos, un perro de lanas y un pequi-
nés. Con su madre habla siempre en francés,
lo cual explica su impecable pronunciacién en
dicho idioma. Nadé en Paris, pero sus padres
la llevaron a Nueva York a la edad de cuatro
afios. Su padre murié hace muchos afios. Hace
poco ,se casé con el doctor Joel Pre.ssman, un
apuesto médico de Los Angeles.

Como a todas las mujeres, le gusta andar
de compras. Sin embargo, muchos de sus ves-
tidos estadn hechos por ella misma. Bu deporte
favorito es el tems, siguiéndole la natacion.
Sus piernas son famosas entre las innumera-
bles piernas bien formadas que se ven en Ho-
llywood. lis enemiga acérrima de los regimenes
alimenticios.

Es una de las pocas actrices de cine que se
han preocupado de aprender él fimcionamiento
de las cdmaras. Susreladoaes con los «camera-
men» sou siempre excelentes, lo cual significa
que la muchacha sabe lo que se hace.

Ivl cabello y los ojos de Claudette sou de
un tono pardo obscuro. EI cine es una de sus
diversiones favoritas y suele asistir al espec-
tdculo de tres a cuatro veces por semana- Su
reciente pelicula para la Paramount es 4ki
viene la novia (The Bride Comes Home). El
afio pasado gan6 el premio de la Academia
de Cinematografia por su admirable actuacién
en Sucedi6é una noche (It Happeiied OneNight).

Edward Sciu-xuiorn

De musico a estrella de cine,
o lavida de Fred Mac Murray

X pesar de los peligros a que la ira de los
A vecinos le exponen, la vida de un saxofo-
nista no deja de tener sus ventajas, dice Fred
Mac Murray, astro de la pantallarecientemen-
te parecido en el firmamento cinematografico.

Mac Murray, que en estos momentos colabora
con Joan Eeraiett en la producddn de Trece
horas de vuelo (IH Hours by Air), empezd a
soplar en su .sax6fono a la temprana edad de
doce afios. Siguiendo fiehueiite las indicacio-
nes de un método adquirido de segunda mano,
aprendié a tocai lo sufidente para entrar a
formar parte de la orquesta de la dudad de
Beaver Dam, en donde residia con su familia.
Su entusiasmo y afidén por la musica cor-
taron de raiz su carrera universitaria. Sus
trasnochadas, tocando en los cabarets, aca-
baron en poco tiempo ti infimo entusiasmo
que le qu«iaba para levantarse a tienpo de
asistir a las dases de la mafiana.

En Chicago, a donde fué a parar comomiem-
bro de una orquesta, tomd unas cuantas lee-
dones de canto. Continuando su lira por los
Estados L'nidos, lleg6 a Hollywood, en donde
permaned6 bastante tiempo. Toc6 una larga
tempor~a en el Hollywood Theatre, muy fre-
cuentado TOr gerentes de estudiosy directores
de peh'cuias, pero a nadie se le ocurrié que
Ftm tuviera pasta de actor de dne

L'na orquesta de baile que estaba de paso
en Hollywood necesitaba un sax6fono y con-
trat6 a Mac Murray Esta orquesta siguio re-
corriendo d pais y finalmente Ue”6 a Nueva
York para tomar parte en dos revistas sensa-
rionales, Three Is a Crowdy Roberia Oscar
Serlin. de la Paramoxmt, asisti6 a una de as

representadones de la t\ltima e inmediatamen-
te contraté a Mac Murray.

El joven musico regresé a HolH-wood, em-
pezando una carrera metedrica, durante la cual
na trabajado con Claudette Colbert, Carole
Lombard, Katberine Hepbum, Madge Evans,
Sylvia Sidney y Joan Bennett.

Fred esta convenddo de (jue la orquesta
proporciona un entrenamiento mestimable para
el muchacho que tenga pretensiones de llegar
a trabajar ante la camara.

— Cuando empecé a cantar —rdatabal-'red
no me atrevia a ponerme de pie. Me quedaba
sentado en mi sitio y cantaba con un megéafono.
Algiin tiempo después me atrevia levantarme,
acabando por descartar d megéafono y saliendo
a cantar en medio de la sala con d mayor
aplomo. Por el hecho de saber cantar, me asig-
naron pequefios papdes en las revistas y en
ellas aprendi los rudimentos de la vida teatral.

Sin embargo, he de confesar que el dia
ue empecé a trabajar ante la canara, con
‘laudette Colbert, en El lirio dorado, tuve nds
momentos de panico, Pero pude reunir fuerzas
suficientes para salir dd apuro sin que se viera
mucho el miedo que tenia. En la actualidad,
habiendo pasado mi aprendi/aje, actdo con
mayor aplomo.—

Como prueba de que las orquestas han pro-
pordonado un gran numero de redutas al
cine, Fred cita a Bing Croshy, Dick Powell,
Lew Ayl_re_s, Rudy Vallee y dos recién llegados.
Pinky Toinlin y Smith Bdlew.

_En cuanto Mac Murray termine sii actua-
cion en Trece horas de vuelo, pasara a trabajar
con Carole I"'mbard en Concertina... Fred esta
de enhorabuena y bendice el momento en que
se le ocurri6 aprender

a tocar d saxo6fono. Manuei, Roman'0

Pablo Alvarez Rubio
Ficha biogréafica

UAN- Pablo Alvarez Rubio naddé el 7 de

jumo de 19iPl en Madrid; hijo de una aco-
modada familia. Es descendiente directo del
célebre guerrillero y general don Jua:i Martin,
«El Empecinado*.

Hizo en la capital de Espafia sus primeros
estudios y mas tarde curs6 la carrera de abo-
gado. profesion en la cual, aun llegando a li-
cendarse, no ejerd6 nunca, ya que sus afido-
nes artisticas lo llevaron por otros derroteros.
_A la vez que estudiante de leyes, se signi-
fico también como periodista, escribiendo en
diversos diarios de Madrid y Valenda, desta-
candose en ellos como brillante escritory con-
siguiendo. entre otras distinciones, d primer
premio en un concurso de novelas cortas orga-
nizado por d periodico valenciano Ej Pueblo.

Tn ano antes —d 1921— cumpliendo en
Africa sus deberes militares, habia sufrido una
grave herida, siendo condecorado por su he-
roico comportamiento.

Pero su verdadero rumbo se inidé con su
actuadén como actor de teatro. En este as-
pecto consiguid destacar rapidamente, traba-
jando en las mejores compafias y actuando
¢ o galan joven en la presidida por los inol-
vidables dofia Maria Guerrero y don Femando
Diaz de Mendoza. Con ser muy grandes los
triunfos conseguidos como actor teatral, se
vieron superados con el éxito que obtuvo al
inidar sus actividades «ano recitador poético,
género que aln hoy cultiva -alternando con
su labor cinematografica- y en d que esta
considerado como uno de sus mas firmes va-
lores. Debut6 en el Teatro Alka?ar la micma
noche en gue lo hacia Berta Singennan desde
el Mcenano de la Comedia, y recorrio des-
pulés los mas importantes salones de la penin-
sula.

En 1929 fué a Norteamérica, contratado para

IMPORTANTE

Insistimos cerca de nuestros lectores paca
que dirijan todas jas reclamaciones, Orde-
nes de suscripcion, giros, certificados, et-
cétera, a nombre del administrador de esta
revista. Diputacion, 211, Barcelona, con lo
que facilitaran nuestro trabajo y evitaran
pérdidas de tiempo.

una serie de rediales de las obras més famo-
sas de nuestros clasicos, en Nueva York, Kau-
sas, Santa Fe, Chicago y Los Angeles. En esta
Gltima ciudad fué presendado su trabajo por
algunos magnates dd dnema, quienes le ofre-
deron imnediatamente un contrato para ac-
tuar en Hollywood.

Ya antes habia trabajado Alvarez Rubio
en la pantalla, filmando eu nuestro pais la
producdén muda Rejas y votos. Debuto en el
cine sonoro junto a Maria Alba y Antonio Mo-
reno, protagonizando con ellos la pelicula Los
que danzan, de la Warner, y Tierra de sangre.
de Arthur Gregor. Filmo de'TOués, para la | ni-
versal, la version en espafiol de Dracula, cinta
en la cual logré un éxito tan rotundo, encar-
nando d papd de Renfield el loco, que lo elevo
subitamente a un primer puesto de prestigio.

Tras los films mencionados ha interpre-
tado —ya en Espafia EIl 113, con Ernesto
X'ilches; Una mujer en peligro, y redente-

inente EIl cura de aldea, !'a magnifica produc-
don Cifesa que bajo la experta direcdon dd
gran realizador Frandsco Camacho ha sido
rodada sobre el argumento de la conodda no-
vela de Enrique Perez Escrich. En la actuali-
dad estad filmando Lola Triana.

Alvarez Rubio practica casi todos los de-
portes, y con predileccion remo, natadon, al-
pinismo, tiro, equitadon, etc. Como jinete,
sobre todo, su habilidad es verdaderamente
notable; dando una gallarda prueba de ello
en la interpretaddn del bandolero El sefiorito
salmantino de El cura de aldea. Pero su gran
afidon la constituye el toreo, habiendo lle-
gado a lidiar, en ocasiones, reses bravas, con
esingular maestria y estilo.

Es hombre de gustos sendllos y, al contra-
rio de los papeles que gusta interdretar en el
cine, su caracter esta exento ele compUca-
dones psicoldgicas. Le agrada la vida dd cam-
po y rehuye, hasta donde le permite su cor-
tesia, asistir a fiestas y reuniones. Su ocu-
)acion habitual, fuera de su trabajo, es dar
argos paseos, a pie. o bien a caballo o en auto;
trabajar la tierra de su pequefio jardin y leer
Es también un buen jugador de billar.

Cas6 en 1931 con ima distinguida sefiorita
toledana. Y de ese matrimonio tiene hoy una
hija que constituye su mayor carifio, a la vez
que su constante preocupadon.

Sus sefias personales son: Altura, |°7i'. Pe-
S0, kilos. Ojos obscuros. Cabello negro.

Manuel Luna
Ficha biogréafico
S sevillano; nacido en la capital andaluza
d 27 de abril de 1898.

Desde muy pequefio sintié una gran afidon
por el teatro, en donde consiguié muchos aplau-
sos, actuiuido en veladas y reuniones familia-
res, y hadendo gala eu ellas de una precocidad
y una intuicion verdaderamente admirables.

Esta inclinacion suya de los afios de nifiez,
convertida mas tarde en entusiasta vocacion,
le hizo abandonar sxis estudios, movido por el
afan de dedicarse por entero a lo que consti-
tuia su ilusion méas acendrada.

Actu6 por primera vez en d dne trabajando
en una pdicula muda. Santa Isabel de Ceres.
adaptada de la obra de “nidal y Planas.

Luego continu6 su labor teatral obteniendo
numerosos triunfos a lo largo de una carrera
artistica que lo ha Uegadc a situar al lado de
nue.stras mas destacadas figuras de la escena.

Contratado para interpretar d papel de
«traidor» en la producddn Cifesa Nobleza ba-
turra, su actuacién le conquisté rapidamente
un primer puesto como actor cinematogréfico.
Y asi arribo, por caminos de aderto, 3 éxito
rotundo de su redente interpretacion en Mu-
rena clara.

Sus artistas preferidas son Greta Garbo, en-
tre las extranjeras, e Imperio Argentina, de
las espafiolas.

Ha tenido como Unico director —descon-
tando aquel indpiente fihn de su debut— a
Florian Rey. Y so6lo ha trabajado para Cifesa.

gusta interpretar papeles de galan Joven
0 «segundo». Y d género que considera se
adapta mejor a sus condidones es la comedia.

Esta casado con dofia Candida Neana, actriz
de'teatro.
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WARNER BAXTER

y
GLORIA STUART

en b pelicula 20th
Century- Fox «Prisio-
nero del odio>.



celebrada oriitto
viknesa que repre-
sentaunode los més
importantes papeles
de lo pelicula Metro-
Goldwyn -Moyer
<El gron Ziegfeid>.
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